Instrukcja obstugi

Montaz skrzynek zasilajgco-
sterujacych na czas transportu
I w pozycji roboczej
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Biuro w Gliwicach: Tel. 032 775 40 80; Fax 032 775 40 81; e-mail: diego.bof@luve.it; mzawadzka@sest.pl
Biuro w Warszawie: Tel. 022 403 81 85; Fax 022 403 81 85; e-mail: slawomir.kalbarczyk@]uve.it

LU-VE CONTARDO
FRANCE: CARI S.a.r.l.
69321 LYON Cedex 05
4, quai des Etroits

Tel. +33 4 72779868
Fax +33 4 72779867
E-mail: luve @luve.fr

LU-VE CONTARDO
DEUTSCHLAND GmbH
70597 STUTTGART
Bruno - Jacoby - Weg, 10
Tel. +49 711 727211.0
Fax +49 711 727211.29
E-mail: zentrale@luve.de

LU-VE CONTARDO
IBERICA S.L.

28043 MADRID — ESPANA
Cl/Ulises, 102 - 4° Planta
Tel. +34 91 7216310

Fax +34 91 7219192
E-mal: luveib@luve.es

LU-VE CONTARDO
UK-EIRE OFFICE
FAREHAM HANTS
P.0.BOX3 PO157YU
Tel. +44 1 489881503
Fax +44 1 489881504
E-mail: info@luveuk.com

LU-VE CONTARDO
RUSSIA OFFICE

115419 MOSCOW

2nd Roschinskij proezd

D8, str 4, uff. 3 post 130
Tel. & Fax +7 095 2329993
Fax +7 095 4305929

E-mail: Iuve_russia@hotmail.com

LU-VE CONTARDO

CARIBE, SA

SAN JOSE - COSTA RICA

Calle 38, av. 3, C.C. los Alcazares
Tel. & Fax +506 2 336141

LU-VE PACIFIC PTY.LTD.
3074 AUSTRALIA
THOMASTOWN - VICTORIA
84 Northgate Drive

Tel. +61 3 94641433

Fax +61 3 94640860

E-mail: sales@luve.com.au
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LU-VE S.p.A.

21040 UBOLDO VA ITALIA
Via Caduti della Liberazione, 53
Tel. +39 02 96716.1
Fax +39 02 96780560
E-mail: sales@luve.it
http://lwww.luve.it
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Zaniechanie wykonania czynnosci
opisanych w niniejszej instrukcji moze
spowodowac zniszczenie skrzynek
elektrycznych i regulatoréw, w ktore
wyposazone jest urzadzenie.

W takim przypadku uszkodzenie to nie
podlega gwarancji producenta
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Deklaracja Producenta

Dokument referencyjny: EC Dyrektywa Maszynowa 89/392 CEE wraz z p6zniejszymi zmianami.

Urzadzenia zostaty zaprojektowane i skonstruowane tak, aby mogty byé zastosowane w maszynach wedtug

Dyrektywy Maszynowej 89/392 CEE (wraz z pdzniejszymi zmianami) i odpowiadajg nastepujagcym normom:
e EN 60335-1 (CEI 61-50) — Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych do uzytku domowego i

podobnych. Wymagania ogoine.
e CEI-EN 60335-2-40 - Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych do uzytku domowego i podobnych
— czes¢ 2. Wymagania szczegolne dla elektrycznych pomp ciepta, dla klimatyzatoréw i osuszaczy.
e Dyrektywa 89/336/ CEE i jej p6zniejsze zmiany — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna.

o Dyrektywa 73/23/CEE — Niskie napiecia
Jednakze niedopuszczalna jest praca urzadzen LU-VE Contardo jako czesci sktadowych systemu lub
maszyny, ktora jest niezgodna z Dyrektywag Maszynowg EC.

OSTRZEZENIA: Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukcji grozi wypadkami przy
pracy z urzadzeniami, uszkodzeniami ciala i zniszczeniem urzadzen.

A) Transport urzadzen, ich montaz i obstuga:

1 — Obstuga wyspecjalizowanego sprzetu typu dzwig, podnosnik powinna by¢ powierzona wytacznie
przeszkolonemu personelowi.

2 — Wymagane jest stosowanie zabezpieczen budowlanych typu rekawice, kaski itp.

3 — Zabronione jest przebywanie pod urzgdzeniami podnoszonymi przez dzwig.

B) Wykonywanie potaczen elektrycznych:

1 — PRACE ELEKTRYCZNE MOGA BYC WYKONYWANE WYLACZNIE
PRZEZ WYSPECJALIZOWANY PERSONEL

2 — Nalezy upewnic sie, ze zasilanie gtdwne obiegu elektrycznego jest wytaczone w wytgcznik jest
zabezpieczony

przed przypadkowym zatgczeniem.

C) Podtaczenie rurociagéw:

1 - PRACE INSTALACYJNE MOGA BYC WYKONYWANE WYLACZNIE
PRZEZ WYSPECJALIZOWANY PERSONEL

2 — Nalezy upewnic sie, ze podigczany rurociag jest oprézniony lub odciety od instalacji (nie pozostaje pod
cisnieniem)

3 — Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosc przy spawaniu i nie dopusci¢ do kontaktu ptomienia z
urzadzeniem.

D) Utylizacja urzadzenia:

Materialy plastikowe: polietylen, ABS, guma

Materialy metalowe: stal, stal nierdzewna, miedz, aluminium

Czynniki chtodnicze: nalezy stosowac sie do instrukcji dostawcy urzadzen chtodniczych

E) Czesci metalowe lakierowane sg chronione na czas transportu i montazu przezroczysta folig
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Skraplacze serii SAV 500
Modut wymiennika 810 mm

PIONOWA WERSJA URZADZENIA

Fabryczne mocowanie panelu jest pozycja docelowa.
Nie jest wymagana zmiana potozenia panelu elektrycznego

REGULATOR X

SKRZYNKA /

ELEKTRYCZNA

e |
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Skraplacze serii SAV 500
Modut wymiennika 810 mm

PIONOWA WERSJA URZADZENIA - prawidtowa lokalizacja panelu (robocza)

Wersja 1-rzedowa z jedng skrzynka elektryczng
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Wersja 2-rzedowa z dwoma skrzynkami elektrycznymi
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Skraplacze serii SAV 500
Modut wymiennika 810 mm

POZIOMA WERSJA URZADZENIA

Fabryczne mocowanie panelu jest tylko pozycja transportowg
wymagana jest zmiana potozenia panelu elektrycznego

— =

Montaz panelu zasilajgco-sterujgcego i test koncowy sg wykonywane w fabryce. Na czas transportu jest on
tymczasowo demontowany i mocowany na gérnej powierzchni urzadzenia.

Uwaga!: Jest to pozycja tylko tymczasowa na czas transportu urzadzenia. Dopuszcza sie
pozostawienie panelu w tej pozycji pod warunkiem, ze urzadzenie jest przechowywane w pozycji
pionowej — transportowej.

POZYCJA PODCZAS TRANSPORTU POZYCJA DOCELOWA
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Instalator powinien w pierwszej kolejnosci zmontowac¢ nogi chtodnicy (skraplacza), a nastepnie ptyte
wsporczg na nogach bocznych od strony kolektoréw, pod nimi. Do piyty przykrecane sg: skrzynka
elektryczna i regulator obrotéw (jak na rysunku).
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Skraplacze serii SAV 500
Modut wymiennika 810 mm

POZIOMA WERSJA URZADZENIA - prawidtowa lokalizacja panelu (robocza)

Wersja 1-rzedowa z jedna skrzynka elektryczna

Wersja 2-rzedowa z dwoma skrzynkami elektrycznymi
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Skraplacze serii EHV/ EAV /SAV 500 — 630 — 710

i chtodnice serii EHL / EAL / SAL 500 — 630 — 710
Modut wymiennika 1000 / 1215 mm

PIONOWA WERSJA URZADZENIA

Fabryczne mocowanie panelu jest pozycja docelowa.
Nie jest wymagana zmiana potozenia panelu elektrycznego

REGULATOR M-

SKRZYNKA /

ELEKTRYCZNA
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Skraplacze serii EHV/ EAV / SAV 500 — 630 — 710

i chtodnice serii EHL / EAL / SAL 500 — 630 — 710
Modut wymiennika 1000 / 1215 mm

PIONOWA WERSJA URZADZENIA - prawidiowa lokalizacja panelu (robocza)

Wersja 1-rzedowa z jedna skrzynka elektryczna
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Wersja 2-rzedowa z jedna skrzynka elektryczna
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Wersja 2-rzedowa z dwoma skrzynkami elektrycznymi
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Skraplacze serii EHV/ EAV / SAV 500 — 630 — 710

i chtodnice serii EHL / EAL / SAL 500 - 630 - 710
Modut wymiennika 1000 / 1215 mm

POZIOMA WERSJA URZADZENIA

Fabryczne mocowanie panelu jest tylko pozycja transportowa
wymagana jest zmiana potozenia panelu elektrycznego
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Montaz panelu zasilajgco-sterujgcego i test koncowy sg wykonywane w fabryce. Na czas transportu jest on
tymczasowo demontowany i mocowany na gérnej powierzchni urzadzenia.

Uwaga!: Jest to pozycja tylko tymczasowa na czas transportu urzadzenia. Dopuszcza sie
pozostawienie panelu w tej pozycji pod warunkiem, ze urzadzenie jest przechowywane w pozycji
pionowej — transportowe;j.

POZYCJA PODCZAS TRANSPORTU POZYCJA DOCELOWA
S O J7 N
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Instalator powinien w pierwszej kolejnosci zmontowa¢ nogi chtodnicy (skraplacza), a nastepnie ptyte
wsporczg na nogach bocznych od strony kolektoréw, pod nimi. Do piyty przykrecane sg: skrzynka
elektryczna i regulator obrotoéw (jak na rysunku).
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Skraplacze serii EHV/ EAV / SAV 500 — 630 — 710

i chtodnice serii EHL / EAL / SAL 500 - 630 - 710
Modut wymiennika 1000 / 1215 mm

POZIOMA WERSJA URZADZENIA - prawidtowa lokalizacja panelu (robocza)

Wersja 1-rzedowa z jedna skrzynka elektryczna
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Skraplacze serii SHV - EHV 800, SAV8, EAV80, EAV9
i chtodnice serii SHL — EHL 800, SAL8, EAL80, EAL9

PIONOWA WERSJA URZADZENIA

Fabryczne mocowanie panelu jest pozycja docelowa.
Nie jest wymagana zmiana potozenia panelu elektrycznego

REGULATOR M-

SKRZYNKA /

ELEKTRYCZNA
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Skraplacze serii SHV - EHV 800, SAV8, EAV80, EAV9
i chtodnice serii SHL — EHL 800, SAL8, EAL80, EAL9

POZIOMA WERSJA URZADZENIA

Fabryczne mocowanie panelu jest tylko pozycja transportowa
wymagana jest zmiana potozenia panelu elektrycznego
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Montaz panelu zasilajgco-sterujgcego i test koncowy sg wykonywane w fabryce. Na czas transportu jest on
tymczasowo demontowany i mocowany na gérnej powierzchni urzadzenia.

Uwaga!l: Jest to pozycja tylko tymczasowa na czas transportu urzadzenia. Dopuszcza sie
pozostawienie panelu w tej pozycji pod warunkiem, ze urzadzenie jest przechowywane w pozycji
pionowej — transportowej.

POZYCJA DOCELOWA
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Ptyta wsporcza wraz z przykrecona; skrzynkg elektryczng i regulatorem obrotéw powinna zosta¢ obrécona o
90° i zamontowana na nogach bocznych od strony kolektoréw, pod nimi (jak na rysunku). W tym celu kabli
elektrycznych nie nalezy odigczaé, gdyz maja one niezbedny zapas dtugosci. Po tej operacji luzng czesé
kabla w ostonie nalezy przymocowac¢ tasmami do wspornikéw.
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Skraplacze serii SHV - EHV 800, SAV8, EAV80, EAV9
i chtodnice serii SHL — EHL 800, SAL8, EAL80, EAL9

POZIOMA WERSJA URZADZENIA - prawidtowa lokalizacja panelu (robocza)

Wersja 1-rzedowa z jedna skrzynka elektryczna
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Wersja 2-rzedowa z jedna skrzynka elektryczng

%%

u °
o o ° o o o [4] ¢
°
" D o
4 + of 4]
+ + + (SR
+ + + +
-4 R
o o o ) ) || 5EE

Wersja 2-rzedowa z dwoma skrzynkami elektrycznymi
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Nie jest wymagana zmiana potozenia panelu elektrycznego

SKRZYNKA ELEKTRYCZNA
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REGULATOR

LU-VE
CONTARDO
Skraplacze serii SDHV
i chtodnicace serii SDHL
Fabryczne mocowanie panelu jest pozycja docelowa.

Strona 15



LU-VE

CONTARDO
Skraplacze serii EHVD
i chtodnicace serii EHLD
Fabryczne mocowanie panelu jest pozycja docelowa.
Nie jest wymagana zmiana potozenia panelu elektrycznego
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Data ttumaczenia:
2009-08-14

Biuro Lu-Ve w Warszawie
Tel./Fax (22) 403-81-85
e-mail: slawomir.kalbarczyk@luve.it
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